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I USTAVNA OSNOVA DONOSENJA ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o izmjeni Zakona o zra¢nom prometu sadrZana
je u odredbi ¢lanka 2. stavak 4. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/2010 —
pro€iscéeni tekst 1 5/2014 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA T OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI

Zakonom o zraénom prometu (,,Narodne novine®, broj 69/09, 84/11, 54/13 1 127/13)
propisana su podruéja primjene Zakona, definicije, tijela nadleZna za civilno zrakoplovstvo,
zraéni promet, aerodromi, upis u Hrvatski registar civilnih zrakoplova, sigumost zraénog
prometa, upravljanje zratnim prometom, nesrece, ozbiljne nezgode i nezgode zrakoplova,
dogadaji povezani sa sigumo3¢u, potraga i spaSavanje zrakoplova, zastita civilnog zraénog
prometa, zastita okoli3a, nadzor sigumnosti i upravni nadzor, ovlasti za donoSenje provedbenih
propisa, prekriajne odredbe i prijelazne 1 zavrine odredbe.

Zakon o zracnom prometu potrebno je hitno izmijeniti prije svega kako bi se osigurao
kvalitetan 1 sustavan prijenos ovlasti za obavljanje zastitnih pregleda na aerodromima na
druge pravne osobe. Uzev3i u obzir sloZenost ovoga procesa te utjecaj koje isti ima na sigumo
odvijanje zraénog prometa 1 zaStitu civilnog zralnog prometa te Cinjenicu da je ovo prvi
proces ove vrste koji se odvija u Republici Hrvatskoj, vecina ¢imbenika nije na vrijeme
uspjeli izvrSiti sve pripremne radnje na na€in da se prijenos ovlasti moze izvrSiti na
zahtijevani nacin. Produljenjem roka za prijenos ovlasti za obavljanje zastitnih pregleda na
acrodromima se takoder uskladujemo s standardnim kalendarom prema kojem se u
zrakoplovstvu formira prometna i ¢jcnovna politika te se time omoguéava pravovremeno
obavjeStavanje svih ¢imbenika kao i njihovo daljnje planiranje imajuéi u vidu novonastale
okolnosti.

Nadalje, Zakon o zraénom prometu potrebno je izmijeniti na nadin da se u odredbama
u dijelu nadleZnosti Hrvatske agencije za civilno zrakoplovstvo propiSe ovlast za podnoSenje
optuZznoga prijedloga u svojstvu ovladtenoga tuZitelja i izdavanje prekrSajnog naloga za
prekrsaje iz podrudja civilnoga zrakoplovstva te moguénost uvkidanja rje3enja odnosno drugog
upravnog akta u slufajevima postupanja protivno primjenjivim propisima. Radi jasnije
formulacije potrebno je izmijeniti ¢lanak o aerodromskim naknadama odnosno naknadama
zranih luka. Buduci da piloti sportsko-rekreativnih zrakoplova nisu bili obuhvaéeni vaZeéim
Zakonom kao zrakoplovno osoblje, u tom smislu je potrebno izmijeniti odnosne odredbe
Zakona. U sluCajevima postupanja suprotno primjenjivim propisima &ime se ugroZava
sigurnost zracnog prometa, potrebno je to predvidjeti kao razlog za oduzimanje dozvola
zrakoplovnog osoblja. Zakon je potrebno dopuniti i dodavanjem materijalno pravne odredbe o
izvodenju padobranskih skokova kao 1 odgovarajuée prekriajne odredbe. Slijedom navedenih
potreba izmjena 1 dopuna Zakona, potrebno je odgovarajuée dodati 1 dvije nove definicije te u
skladu s predloZenim izmjenama Zakona izvrSiti i nomotehnicko uskladivanje.

Dono3Senjem ovoga Zakona otklonit ¢e se zapreke u postupanju Hrvatske agencije za
civilno zrakoplovstvo sukladno odredbama Zakona o opéem upravnom postupku, urediti
status pilota sportsko-rekreativnih zrakoplova kao zrakoplovnog osoblja, omoguditi
oduzimanje dozvola zrakoplovnog osoblja u sluajevima postupanja suprotno primjenjivim
propisima ¢ime se ugroZava sigumost zradnog prometa, pravno urediti izvodenje
padobranskih skokova te urediti prekr$ajne odredbe. Na koncu, a $to je najbitnije za ove



izmjene i dopune Zakona o zradnom prometu, produZit ¢e se do sada propisani rok za
stvaranje pretpostavki da bi operatori zra¢nih luka mogli omoguéiti obavljanje zastitnog
pregleda putnika i njihove ruCne prtljage pravnim osobama registriranim za obavljanje
zaStitarske djelatnosti.

. OCJENA1IZVORI] POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Provodenje odredaba ovoga Zakona ne zahtijeva osiguranje posebnih sredstava u
drzavnome proracunu.

IV. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOME POSTUPKU

Odredbom c¢lanka 204. Poslovnika Hrvatskog sabora (,Narodne novine“, broj
81/2013.) predvidena je mogucnost da Zakon bude donesen po hitnom postupku, ukoliko to
zahtijevaju osobito opravdani razlozi.

Predlagatelj ocjenjuje da je donoSenje ovoga Zakona od osobitog drZzavnog razioga, jer se
istim regulira pitanje zaStite civilnog zratnog prometa kao i znatno umanjuje vjerojatnost
daljnje prijetnje 1 ugroze na stanovnistvo i imovinu Republike Hrvatske kao i Sire imajuéi u
vidu izrazito medunarodni karakter zraénog prometa.



V. TEKST KONACNOG PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O ZRACNOM PROMETU

Clanak 1.

U Zakonu o zratnom prometu {,,Narodne novine®, broj 69/09, 84/11, 54/13 1 127/13) u ¢lanku
2. 1za to€ke 70) dodaje se tocka 70a) koja glasi:

»70a) sportsko-rekreativni zrakoplov: sportsko rekreativni zrakoplov: avion, Ziroplan ili
helikopter koji nije sloZeni zrakoplov, a koji moZe biti:

a) amaterski gradeni zrakoplov s najviSom dopu§tenom masom pri uzlijetanju do 1000
kg,

b) povijesni zrakoplov s najviSom dopuStenom masom pri uzlijetanju do 1000 kg,

¢) bivdi vojni zrakoplov s najviSom dopuStenom masom pri uzlijetanju do 1000 kg,

d) replika povijesnog ili bivSeg vojnog zrakoplova s najvi§om dopustenom masom pri
uzlijetanju do 1000 kg,

€) mikrolaki avion,

f) mikrolaki helikopter, ili

g) Ziroplan s najviSom dopuStenom masom pri uzlijetanju do 560 kg;

kada se na njega ne primjenjuje Uredba (EZ-a) br. 216/2008 Europskoga Parlamenta i Vijeca
od 20. veljate 2008. o zajedni¢kim pravilima u podru¢ju civilnog zrakoplovstva i kojom se
osniva Europska agencija za sigurnost zraénog prometa,”
Iza tocke 95) dodaje se tocka 95a) koja glasi:
»95a) zrakoplovna priredba: dogadaj koji se oglaSava s namjerom prezentiranja letackih i/ili
padobranskih aktivnosti gledateljstvu,”

Clanak 2.
U ¢lanku 5. stavku 7. dodaje se tocka 16. koja glasi:

»16. podnoSenje optuznoga prijedloga u svojstvu ovlaStenoga tuZitelja i izdavanje prekrSajnog
naloga za prekriaje 1z podrucja civilnoga zrakoplovstva,”,

Dosadasnje tocke 16. 1 17. postaju togke 17.1 18.
Stavak 10. mijenja se i glasi:

»(10) Ako Agencija utvrdi da se ovlaStenja i posebne ovlasti iz dozvole, svjedodZbe,
odobrenja ili drugog upravnog akta provode protivno primjenjivim propisima, uvjetima i
ogranifenjima, ili izvan opsega operativnih specifikacija, Agencija moZe ukinuti rjeSenje i/ili
oduzeti dozvolu, svjedodZzbu, odobrenje ili drugi upravni akt i odrediti korektivnu akciju il
daljnju provjeru. Agencija moZe, kao altemativhu mjeru, odrediti dodatna ograni¢enja u
operativnim specifikacijama i korektivnu akceiju, ako je to dovoljno po pitanju sigurnosti.”



Clanak 3.
Clanak 6. stavak 2. mijenja se i glasi:
»{2) Statutom Agencije ureduje se: nafela za unutamnje ustrojstvo, vrste unutarnjih
ustrojstventh jedinica 1 uvjeti za njihovo ustrojavanje, predstavljanje 1 zastupanje,
financiranje, poslovno planiranje i godiSnje izvjeStavanje, rad i poslovanje, ovlasti i nadin
odlu¢ivanja, op¢i akti, tajnost podataka, javnost rada te druga pitanja znadajna za rad
Agencije.”

Clanak 4.
Iza ¢lanka 13. dodaje se naslov i clanak 13.a koji glase:

»1zvodenje padobranskih skokova
Clanak 13. a

Izvodenje padobranskih skokova, upotreba i odrZavanje padobrana, utvrduju se propisom
donesenim na temelju ovoga Zakona ili EU propisom.*

Clanak 5.
U ¢lanku 15. stavak 1. 1za rijeci ,,Hrvatsku® stavlja se zarez i bri¥e se rije€ ,,ili%, a iza njeti
»propisom“ dodaju se rijeéi ,,ili propisom donesenim na temelju ovoga Zakona®.

Clanak 6.
Clanak 21. mijenja se i glasi:
»Zrakoplovna priredba smije se odrzavati samo uz odobrenje Agencije u skladu s uvjetima
utvrdenima propisom donesenim na temelju ovoga Zakona.“

Clanak 7.
Naslov iznad ¢lanka 42. i ¢lanak 42. mijenjaju se 1 glase:

»Naknade zraénih luka

(1) Za pruzenu usluge u zranom prometu operator zrafne luke ima pravo na naknadu
utvrdenu na nediskriminiraju¢oj osnovi i na temelju stvarnih troSkova. Visinu naknada
zraCnih luka i, kada je to prikladno, razinu kvalitete pruZene usluge, utvrduje operator zratne

luke nakon konzultacija sa korisnicima usluga, u skladu s propisom donesenim na temelju
ovoga Zakona i EU propisima.



(2) Agencija odobrava cjenik naknada zraénih luka i njegove izmjene, prije njihovog stupanja
na snagu, kada je to predvideno primjenjivim EU propisima. EU propisi kojima se ureduje
pitanje naknada zraénih luka na odgovarajuéi nadin primjenjuju se na sve zraéne luke u
Republici Hrvatskoj.

(3) Operator zracne luke obvezan je najkasnije 60 dana prije planirane primjene novih ili
izmijenjenih cijena izvijestiti sve korisnike usluga o visini 1 razlozima naknada za pojedine
usluge.

(4) Operatori zratne luke najmanje jednom godiSnje dostavljaju Ministarstvu i Agenciji

informacije o provedbi stavka 3. ovoga ¢lanka.”

Clanak 8.

[za ¢lanka 42. dodaje se naslov i ¢lanak 42.a koji glasi:
»lzuzeda od plac¢anja naknada na zra€nim lukama i aerodromima
Clanak 42.a

Sljedece kategorije su izuzete od placanja naknada na zraénim lukama i aerodromima, osim
ako EU propisom nije drugaije odredeno:
a) zrakoplovi ukljuceni u operacije potrage 1 spaSavanja,
b) zrakoplovi koji se koriste za humanitarnu pomo¢ u slu€aju prirodnih nepogoda ili stanja
nuzde,
c) zrakoplovi u nevolji,
d) drzavni zrakoplovi koji pruZaju hitnu medicinsku pomod,
e) drzavni zrakoplovi koji obavljaju letove za protupoZamu zastitu,
f) drzavni zrakoplovi koji obavljaju letove za posebna djelovanja.“

Clanak 9.
Naslov iznad ¢lanka 43. mijenja se 1 glasi: ,,Nepladanje naknada zra¢nih luka”

U ¢lanku 43. tocki a) rijec ,,aerodromsku® briSe se.

U tocki b) rije ,,aerodroma”™ zamjenjuju se rijecima ,,zraéne luke®.

Clanak 10.

U clanku 80. stavku 2. iza rijeci ,,uzgonom,” dodaju se rije€i ,sportsko rekreativnih
zrakoplova,®.



Clanak 11.
U ¢lanku 88. stavku 1. dodaje se tocka 4) koja glasi:

»4) ako se utvrdi da postupa suprotno pnmjenjivim propisima ¢ime ugroZava sigumost
zratnog prometa.

U stavku 3. brojke ,,2. 1 3.“ zamjenjuju se brojkama ,,2., 3.14.“

Clanak 12.

U ¢&lanku 120. stavku 2. brojke ,.3. 1 5. zamjenjuju se brojkom ,,2.*

Clanak 13.

U ¢&lanku 142. togk: 2. 1za nijedi ,,zrakoplovima (€lanak 22. stavak 2.),“ dodaju se rijeéi ,,0
izvodenju padobranskih skokova, upotrebi i odrZavanju padobrana (&lanak 13.a),*.

U tocki 8) rijedi ,,0 aerodromskim naknadama® zamjenjuju se fjeéima ,,0 naknadama zraénih
luka®.
Clanak 14.

U ¢lanku 159. ispred rijeci ,,Nov€anom® stavlja se oznaka stavka ,,(1)“, a iza stavka 1. dodaje
se stavak 2. koji glasi:

»{2) Nov&anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj padobranac
ako izvodi padobranske skokove, upotrebljava i odrZava padobran suprotno proplsu
donesenom na temelju ovoga Zakona ili EU propisom (€lanak 13. a).“

Clanak 15.
U ¢lanku 163. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»Prekrsajno zakonodavstvo Republike Hrvatske primjenjuje se i na svakoga tko pocini
prekrSaj u civilnom zratnom prometu zrakoplovom ili u zrakoplovu upisanom u Registar bez

obzira na to gdje se zrakoplov nalazi u vrijeme pocinjenja prekriaja.

Dosadasnji stavei 2. 1 3. postaju stavei 3.1 4.



Clanak 16.

(1) Operator zraCne luke duZan je do 26. oZujka 2015. osigurati uvjete za obavljanje
zastitnog pregleda putnika i njihove ruéne prtljage iz clanka 119. stavka 3. Zakona o zranom
prometu (,,Narodne novine®, broj 69/09, 84/11, 54/13 1 127/13).

(2) Operatori zracnih luka mogu obavljanje zastitnih pregleda putnika i njihove ruéne
prtljage, do roka utvrdenog stavkom 1. ovoga &lanka, ugovorom povjeriti ministarstvu
nadleZnom za unutamje poslove.

Clanak 17.

Ministar ¢e donijeti propise koje je ovlasten donijeti prema odredbama ovoga Zakona

najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana njegova stupanja na snagu.

Clanak 18.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama®.



VL. OBRAZLOZENJE
Uz &lanak 1.

Clankom 1. dodane su nove dvije definicije: sportsko-rekreativnog zrakoplova i zrakoplovne
priredbe.

Uz ¢lanak 2.

Clankom 2. u &lanku 5. stavku 7. Zakona dodaje se ovlast Hrvatske agencije za civilno
zrakoplovstvo za podnodenje optuZnoga prijedloga u svojstvu ovlastenog tuZitelja i izdavanje
prekriajnog naloga za prekr3aje iz podrudja civilnoga zrakoplovstva. Osim toga izmijenjen je
stavak 10. &lanka 5. radi preciznijeg propisivanja razloga za oduzimanje dozvola, svjedodzbi
ili odobrenja na nacin da se kao razlog za oduzimanje propisuje postupanje protivno
primjenjivim propisima umjesto propisanim primjenjivim zahtjevima. U istom stavku dodana
je mogucnost ukidanja rjeSenja sukladno €lanku 130. Zakona o op¢em upravnom postupku.

Uz ¢lanak 3.

Clankom 3. mijenja se ¢lanak 6. stavak 2. Zakona na naéin da se jasnije propisuje sadrzaj
Statuta Hrvatske agencije za civilno zrakoplovstvo u smislu unutamjeg ustrojstva (nacela za
unutarnje ustrojstvo, vrste unutamyjih ustrojstvenih jedinica).

Uz ¢lanak 4.

Clankom 4. dodan je novi ¢lanak 13.a zbog potrebe normativnog uredenja izvodenja
padobranskih skokova, upotrebe i odrzavanja padobrana bududi da isto nije bilo propisano
odredbama Zakona o zraCnom prometu.

Uz élanak 5.

Clankom 5. izmijenjen je ¢lanak 15. Zakona zbog potrebe da se propisom donesenim na
temelju ovoga Zakona, osim medunarodnih ugovora ili EU propisa, propisu sluajevi u
kojima izdavanje odobrenja za letenje inozemnih zrakoplova u hrvatskom zraénom prostoru
nije potrebno (nekomercijalni-privatni let, pruZanje hitne medicinske pomodi, potraga i
spaSavanje 1 sli¢no).

Uz ¢lanak 6.

Clankom 6. izmijenjen je ¢lanak 21. zbog uvodenja nove definicije zrakoplovne priredbe
kojom je jasno i nedvosmisleno utvrdeno $to je zrakoplovna priredba. Propisano je da se
zrakoplovna priredba smije odrZavati samo uz odobrenje Agencije u skladu s uvjetima
utvrdenima propisom donesenim na temelju ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 7.

Clankom 7. izmijenjen je &lanak 42. Zakona o zraénom prometu radi preciznije formulacije
odredaba. Naime, naziv samog &lanka 42., kao i naziv &lanka 43., promijenjeni su kako bi
terminoloski usuglasili i ispravno prevele odredbe Direktive 2009/12/EZ Europskoga
parlamenta 1 Vijeca od 11. oZujka 2009. o naknadama zraénih luka (SL L 70, 14.3.2009). sa
odgovarajuéim hrvatskim nazivljem, buduci da ,airport charge™ predstavlja naknadu zracne



luke, a ne aerodroma. Navedena Direktiva utvrduje knterije i naCin kontroliranja visine
naknada zra¢nih luka te dodatni mehanizmi nadzora nisu potrebni.

Uz ¢lanak 8.

Clankom 8. dosada¥nji stavak 2. ¢lanka 42. postaje &lanak 42.a kako bi se satuvala intencija
zakonodavca da odredene letove izuzme od obveze pla¢anja naknada kako na zraénim lukama
tako i na aerodromima, i kako bi se iz upotrebe izbacio pojam ,,aerodromske naknade™ koji
nije definiran niti zakonom niti EU propisima.

Uz ¢lanak 9.
Clankom 9. vr3i se terminolo3ko uskladivanje s novopredloZenim &lankom 6.
Uz ¢lanak 10.

Clankom 10. prosiren je krug osoba koje se u smistu Zakona o zraénom prometu smatraju
zrakoplovnim osobljem i na pilote sportsko-rekreativnih zrakoplova.

Uz ¢lanak 11.

Clankom 11. dodana je u stavak 1. &lanka 88. nova tocka 4. kojom je propisana moguénost
oduzimanja dozvole zbog postupanja suprotno primjenjivim propisima ¢éime se ugroZava
sigurnost zranog prometa. Izvrieno je i nomotehniéko uskladivanje teksta.

Uz €lanak 12.

Clankom 12. izvrSeno je nomotehnitko uskladivanje testa s novopredloZenim &lankom 6.
kojim se mijenja &lanak 42. Zakona.

Uz ¢lanak 13.

Clankom 13. izvrieno je nomotehnitko uskladivanje obzirom na novopredloZeni &lanak 3.
kojim se dodaje novi ¢lanak 13.a 1 novopredloZeni élanak 6. kojim se mijenja ¢lanak 42.
Zakona.

Uz ¢lanak 14,

Clankom 14. propisuje se nov&ana kazna za prekr$aje padobranca ako izvodi padobranske
skokove, upotrebljava i odrzava padobran suprotno propisu donesenom na temelju Zakona o
zraénom prometu ili EU propisom buduci da isto do sada nije bilo propisano u Zakonu.

Uz ¢lanak 15.

[zmjenom £lanka 12. PrekrSajnog zakona brisana je odredba prijaSnjeg €lanka 12. stavak 4.
koja je glasila:, Propisi o prekrSajima koji vaZe na cijelom podruju Republike Hrvatske
primjenjivat ¢e se 1 na svakoga tko izvan njezinog podrudja po&ini prekrSaj na domaéem
brodu ili zrakoplovu.” lako naslov iznad €lanka 12. glasi: ,,Primjena prekr¥ajnog prava
Republike Hrvatske za prekr3aje potinjene na podru&ju Republike Hrvatske, njezinu brodu ili
zrakoplovu® u odredbama ¢lanka 12. nema odredaba o primjeni propisa o prekrajima koji



vaze na cijelom podru€ju Republike Hrvatske i na svakoga tko pocini prekraj na domacem
brodu ili zrakoplovu. Iz tog razloga, predlaze se dodavanje novopredloZenog stavka, a u svrhu
moguénosti pokretanja prekriajnog postupka protiv osoba koje poéine prekrSaj u civilnom
zratnom prometu zrakoplovom ili u zrakoplovu upisanom u Hrvatski registar civilnih
zrakoplova.

Uz ¢lanak 16.

Odredbom ¢lanka 83. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona ¢ zraénom prometu
(.,Narodne novine®, broj 84/2011} predvideno je da je operator zraéne luke duZan u roku od
36 mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona osigurati uvjete za obavljanje zastitnog
pregleda putnika i njihove ru¢ne prtljage iz ¢lanka 64. stavka 1. ovoga Zakona (Slanak 119.
stavak 3. Zakona o zratnom prometu).

Prema odredbi ¢lanka 64. stavak 1. istoga Zakona (Clanak 119. stavak 3. Zakona o zratnom
prometu), operator zrane luke moZe, pravnim osobama registriranim za obavljanje
zaStitarske djelatnosti koje udovoljavaju propisanim uvjetima, ugovorom povijeriti obavljanje
sljedecih poslova:

b) kontrolu i sprjeSavanje neovladtenog pristupa u sigurnosno osjetljiva i Sticena podrucja
zratne [uke,

d) obavljanje zadtitnih pregleda predane putnicke prtljage 1 stvari,

f) obavljanje zatitnih pregleda putnika i njihove ruéne prtljage.

Naime, iako su navedenim odredbama operatori zraéne luke bili su duzni osigurati odredene
uvjete za obavljanje zaStitnog pregleda putnika i njihove ruéne prtljage, provedba te odredbe
ne ovisi samo ¢ operatorima zracnih luka nego i 0 drugim subjektima ukljuenim u proces
prijenosa odredenih poslova zastite zranog prometa, prvenstveno u dijelu osposobljavanja
potrebnih ljudskih kapaciteta te uredenja ali i stjecanja statusa pravne osobe registrirane za
obavljanje zaStitarske djelatnosti koje udovoljavaju propisanim uvjetima.

Specifinost ovoga procesa je izmjena cjelokupnog sastava policijskih sluZbenika angaZiranih
na poslovima zaStitnog pregleda putnika i ruCne prtljage, ljudskih kapaciteta operatora zracnih
luka ili treée strane, pravnih osoba registriranih za obavljanje zastitarske djelatnosti koje
udovoljavaju propisanim uvjetima. Dinamika procesa potpune izmjene uvjetovana je
postojeéim brojem odgovarajue osposobljenih zaposlenika operatora zraénih luka ili
zadtitarskih tvrtki, kojt nije dostatan za preuzimanje poslova. U tom kontekstu komponenta
osposobljavanja utjecala je na brzinu i realizaciju procesa prijenosa poslova zadtitnog
pregleda putnika i ruéne prtljage kroz dva faktora, program osposobljavanja koji je trebalo
prilagoditi novim zahtjevima utvrdenim EU zakonodavstvom i Nacionalnim programom
zaStite civilnog zraCnog prometa, koji je stupio na snagu 21. oZujka 2013., te kapacitetima
osposobljavanja koji iz objektivnih razloga nisu odgovarajuéi potrebama potpune izmjene
ljudskih kapaciteta.

Udovoljavanje posebnim uvjetima, koji predstavljaju novi zahtjev pravnim osobama
registriranim za obavljanje zatitarske djelatnosti, takoder je dio procesa koji se obavlja nakon
utvrdenih regulatornih zahtjeva, ali je ovisan i1 o spremnosti pravnih osoba registriranih za
obavljanje zastitarske djelatnosti za usvajanjem novih 1 bitno razli¢itih operativnih zahtjeva te
njihovim vlastitim poslovnim procjenama i odlukama.



Buduéi da je navedeni Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zraénom prometu stupio na
snagu 28. srpnja 2011., rok od 36 mjeseci istiCe 28. srpnja 2014., a u tom roku nisu se uspjele
provesti sve predradnje za provedbu gore citirane odredbe.

Slijedom toga, a nakon provedenih analiza i usugla¥avanja u svezi s nuZnim aktivnostima,
zaklju€eno je da bi taj rok bilo nuzno prolongirati i to do 26. oZujka 2015.

Nadalje se predlozenim stavkom 2. €lanka 16. daje se mogucnost operatorima zra¢nih luka da
do 26. oZujka 2015. obavljanje zastitnih pregleda putnika i njihove ruéne prtljage ugovorom
povjere ministarstvu nadleZnom za unutarnje poslove.

Uz ¢lanak 17.

Ova pnjelazna odredba obvezuje ministra nadleZnog za civilni zraéni promet, da u roku od
Sest mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona, donese propise koje je ovlaSten donijeti
temeljem istoga Zakona.

Uz clanak 18.
Ovim ¢lankom propisuje se stupanje na snagu Zakona.



VII. TEKST ODREDABA VAZECEG ZAKONA O ZRACNOM PROMETU
KOJE SE MIJENJAJU ODNOSNO DOPUNJUJU

Pojmovi
Clanak 2.
Pojmovi koji se upotrebljavaju u ovom Zakonu imaju sljedeée znacenje:

1) aerodrom (aerodrome): odredeno podrudje na zemlji ili vodi (ukljuujuéi sve objekte,
instalacije i opremu) namijenjeno u potpunosti ili djelomi¢no za kretanje, uzlijetanje,
slijetanje 1 boravak zrakopiova,

2) avion (aeroplane): zrakoplov tezi od zraka, pokretan motorom, koji uzgon u letu dobiva
poglavito zbog aerodinamidkih reakcija na povrSinama koje u odredenim uvjetima leta ostaju
nepokretne,

2a) bespilotni zrakoplov (Unmanned Aircraft): zrakoplov namijenjen izvodenju operacija bez
pilota u zrakoplovu koji je ilt daljinski upravljan ili programiran i autonoman,

3) balon (halloon}: zrakoplov laksi od zraka, bez motora,

4) blok zracnog prostora (Airspace Block): zra€ni prostor utvrdenih dimenzija, u prostoru i
yremenu, unutar kojega se pruZaju usluge u zraénoj plovidbi,

5) certifikacija (certification). svaki oblik priznavanja sukladnosti proizvoda, dijela ili
uredaja, organizacije ili osobe s primjenjivim zahtjevima te izdavanje odgovarajudeg
certifikata kojim se potvrduje takva sukladnost,

6) civilni zracni promet (civil air traffic): sav zraéni promet osim vojnog zra¢nog prometa,

6a) clan posade zrakoplova: €lan letatke posade, ¢lan kabinske posade ili osoba koja se
prevozi u pilotskoj kabini, koju je odredio operator zrakoplova, kako bi osposobljavala ili
nadzirala osposobljavanje, iskustvo, vjestinu i provodila perioditke provjere (instruktori,
ispitivadi) koje se zahtijevaju na temelju propisa,

7) dio ili uredaj (part or appliance): svaki instrument, oprema, mehanizam, dio, sprava,
pribor, ratunalni program ili dodatak, ukljuéujuéi komunikacijsku opremu, koji se koristi ili je
namijenjen za koriStenje pri operiranju ili kontroliranju zrakoplova u letu i instaliran je u, ili
pri¢vricen na zrakoplov. Ukljuuje i dijelove strukture zrakoplova, motora ili propelera ili
opremu koja se koristi za upravljanje zrakoplovom sa zemlje,

7a) direktiva (directive): dokument koji izdaje Agencija i koji sadrZi obvezujuéu aktivnost
¢ije poduzimanje se nalaze onome kome je usmjerena kako bi se osigurala ili ponovno
uspostavila prihvatljiva razina sigurnosti odnosno zastite zratnog prometa, kada postoje
dokazi na temelju kojih se moze zakljuciti da su iste ugroZene,

8) dogadaj povezan sa sigurnof§tu: operativni prekid, defekt, kvar ili druga neregulama
okolnost, koja je utjecala ili je moZda mogla utjecati na sigumost leta, a nije nesreéa ili
ozbiljna nezgoda, na nacin kako je definirano u EU Direktivi 0 obveznom izvjeScivanju,



9) driavni zrakoplovi (state aircraft): zrakoplovi koji se koriste u vojne, carinske ili policijske
svrhe,

10) ECAA Sporazum (ECAA Agreement): mnogostrani Sporazum izmedu Europske zajednice
1 njezinih drzava Clanica, Republike Albanije, Bosne 1 Hercegovine, Republike Bugarske,
Republike Hrvatske, BivSe Jugoslavenske Republike Makedonije, Republike Island,
Republike Crne Gore, Kraljevine Norveske, Rumunjske, Republike Srbije 1 Misije privremene
uprave Ujedinjenih naroda na Kosovu o uspostavi Europskog zajednitkog zranog prostora,

11) ECAA zraéni prijevoznik (ECAA air carrier): zracni prijevoznik koji posjeduje vazecu
Operativnu licenciju izdanu u skladu s ECAA Sporazumom,

12) Europska agencija za sigurnost zracnog prometa (EASA): agencija Europske unije
osnovana s ciljem razvijanja zajednickih standarda sigurnosti te osiguranja njihove
jedinstvene primjene u Europi,

13) Europska organizacija za sigurnost zracne plovidbe (EUROCONTROL): organizacija
utemeljena Medunarodnom konvencijom o suradnji s ciljem postizanja sigurnosti zratne
plovidbe od 13. prosinca 1960. godine,

14) fleksibilna uporaba zracnog prostora (flexible use of the airspace): koncept upravljanja
zradnim prostorom koji se primjenjuje u podruju Europske konferencije civilnog
zrakoplovstva (ECAC) kako je navedeno u »Priru€niku za upravljanje zracnim prostorom za
primjenu koncepta fleksibilne uporabe zraénog prostora« koji je izdao EUROCONTROL,

15) helikopter (helicopter): zrakoplov teZi od zraka koji se u zraku odrZava poglavito zbog
reakcija zraka na jedan ili viSe pogonjenih rotora na pribliZno vertikalnim osima,

16} hrvatski vojni zrakoplovi (Croatian military aircraft). zrakoplovi upisani u vojni registar
Republike Hrvatske,

17) interoperabilnost (interoperability): niz funkcionalnih, tehni¢kih 1 operativaih
karakteristika sustava i1 sastavnih elemenata Europske mreZe upravljanja zraénim prometom
(EATMN), kao i njihovih operativnih postupaka, u cilju osiguranja sigurnog, neprekinutog i
ucinkovitog rada. Interoperabilnost se postiZe usuglaSavanjem sustava i sastavnih elemenata s
osnovnim zahtjevima (essential requirements),

18) jedrilica (glider): zrakoplov tezi od zraka, bez motora, koji uzgon u letu dobiva poglavito
zbog aerodinamickih reakcija na povrSinama koje u odredenim uvjetima leta ostaju
nepokretne,

19) jedinica za upravijanje zracnim prostorom (Airspace Management Cell — AMC): jedinica
odgovorna za dnevno upravljanje zraénim prostorom pod nadleZno3cu jedne ili viSe drZava,

20) kabinska posada (cabin crew): Elanovi posade zrakoplova koji obavljaju poslove koje, u
interesu sigurnosti putnika i leta, odredi operator ili zapovjednik zrakoplova, ali koji ne
poduzimaju radnje ¢lanova letatke posade,



»21) kabotaZa (cabotage): pravo da inozemni zraéni prijevoznik drzave stranke Cikaske
konvencije obavlja komercijalni zradni prijevoz izmedu aerodroma unutar teritorija Republike
Hrvatske,“.

22) kapacitet (capacity). broj sjedala ili korisna nosivost dostupni javnosti u linijskom
zraénom prijevozu u odredenom razdoblju,

23) komercijalna operacija (commercial operation): bilo koja operacija zrakoplova u
civilnom zrakoplovstvu, u zamjenu za naplatu ili drugu vrstu naknade, koja je dostupna
javnosti ili koja se, ako nije dostupna javnosti, obavlja u skladu s ugovorom izmedu operatora
i korisnika usluge, pri ¢emu konsnik usluge nema nikakvu kontrolu nad operatorom,

23a) komercijalni zralni prijevoz (commercial air transport): prijevoz putnika, tereta ili poste
za naplatu ili drugu vrstu naknade,

24) komponenta (component): motor, propeler, dio 1li uredaj,

25) kontinuirana plovidbenost zrakoplova ili zrakoplovne komponente (continuing
airworthiness of aircraft or aircraft component): svi postupci koji osiguravaju da u svakom
trenutku njihovog operativnog vijeka zrakoplov ili zrakoplovna komponenta udovoljava
vazecim zahtjevima za plovidbenost i da je sposoban za sigurnu zraénu plovidbu,

26) kontinuirani nadzor (continuing oversight): aktivnosti koje se provode radi utvrdivanja da
su uvjeti na temelju kojih je tzdana svjedodZba ispunjeni u bilo kojem trenutku njezinog roka
vazenja, kao i poduzimanje bilo kakvih zastitnih mjera,

27) kontrolirani aerodrom (controlled aerodrome): aerodrom na kojem se obavlja kontrola
zralnog prometa za acrodromski promet,

28) korisnik zracnog prostora (Airspace User): operatori zrakoplova koji lete u optem ili
operativhom zra¢nom prometu,

30} letacka posada (flight crew): Clanovi posade zrakoplova koji posjeduju odgovarajucu
dozvolu, sa zaduZenjima neophodnim za operacije zrakoplova tijekom trajanja duZnosti u vezi
s letom,

31a) letovi za posebno djelovanje: letovi voinih zrakoplova u svrhu zadtite suvereniteta
Republike Hrvatske i letovi zrakoplova policijskih postrojbi koji djeluju u redarstveno-
sigurnosne svrhe,

32) linifski zracni prijevoz (scheduled air service): serije letova koje imaju sljedece
karakteristike:

a) na svakom letu sjedala ¥ilt kapacitet za prijevoz tereta i/ili poSte su dostupni javnosti za
individualmu nabavu (bilo izravno od zraCnog prijevoznika ili od njegovih ovlaStenih
zastupnika),

b) obavlja se za prometovanje izmedu istih dviju ili viSe zranih luka, bilo:

— prema objavljenom redu letenja ili



— letovima koji su toliko redoviti ili éesti tako da predstavljaju prepoznatljivo sistematiéne
serije,

33) lokaini let (local flight): let koji ne ukljutuje prijevoz putnika, tereta i/ili poSie izmedu
razliéitih aerodroma ili drugih tofaka odredenih za slijetanje,

34) manevarska povriina (manoeuvring area): dio aerodroma na zemlj ili vodi (osim
stajanke) odreden za uzlijetanje, slijetanje ili voZnju zrakoplova,

35) medunarodni aerodrom (international aerodrome). aerodrom utvrden kao dolazni ili
odlazni aerodrom u medunarodnom zraénom prometu na kojem se provode postupci kontrole
kretanja, granicne kontrole i sl.,

36) medunarodni standard (international standard). svaka specifikacija fizickih osobina,
konfiguracije, materijala, sposobnosti ili osobina, osoblja ili postupaka, &ya je istolika
primjena prihvacena kao neophodna za sigurno, redovito 1 nesmetano odvijanje zradnog
prometa, a kojima drzave stranke moraju udovoljiti, sukladno odredbama Cikaske konvencije,

37) medunarodni zracni promet (international air traffic): promet koji se obavlja u zraénom
prostoru iznad teritorija dviju ili vise drzava,

38) MreZa upravijanja europskim zracnim prometom (European air traffic management
network — EATMN): skup sustava navedenih u Dodatku I Uredbe (EZ) br. 552/2004
Europskog parlamenta i Vijea od 10. oZujka 2004. godine o interoperabilnosti mreZe
upravljanja europskim zraénim prometom (Uredba o interoperabilnosti) koja omoguéava
pruZanje usluga u zratnoj plovidbi u Zajednici, uklju&ujuéi povezivanja na granicama s treéim
drzavama,

39) Nacionalno nadzorno tijelo (National Supervisory Authority — NSA): neovisno tijelo
odredeno poglavito za obavljanje poslova certificiranja i kontinuiranog nadzora pruZatelja
usiuga u zraénoj plovidbi te drugih zadaca u skladu s EU propisima,

40) nadlezna kontrola zracnog prometa (Air Traffic Control Unit): oblasni centar kontrole
zratnog prometa, prilazna kontrola zracnog prometa ili aerodromska kontrola zraénog
prometa,

»,42) nesre¢a: dogadaj povezan s operacijom zrakoplova koji se u sludaju zrakoplova s
posadom dogada u vremenu od ukreaja bilo koje osobe u zrakoplov radi letenja do iskrcaja
svih osoba koje su se ukrcale s tom namjerom ili, u slu¢aju zrakoplova bez posade, u vremenu
od trenutka kada je zrakoplov spreman za voZnju radi letenja do trenutka kada se na kraju leta
zaustavi, a njegov primami pogonski sustav iskljuéi, pri &emu:

(a) je osoba smrtno ili teSko ozlijedena:

- jer je bila u zrakoplovu ili

- uslijed neposrednog kontakta s bilo kojim dijelom zrakoplova, ukljucujudéi dijelove koji su
se odvojili od zrakoplova, ili

- uslijed neposredne izloZenost reaktivnom mlazu,

osim ako su ozljede posljedica prirodnih uzroka, samoranjavanja ili su ih nanijele druge
osobe, ili ako su ozlijedeni slijepi putnici koji se skrivaju izvan prostora koji su obi¢no
namijenjeni putnicima i posadi; ili



(b) zrakoplov je pretrpio odtecenia ili strukturalni kvar koji nepovaljno utjede na strukturalnu
&vrstofu, sposobnosti ili letne osobine zrakoplova te obicno zahtijeva znadajnije popravke ili
zamjenu oSte¢enih sastavnih dijelova, osim u slucaju kvara ili oStecenja motora, kada je
oSteéenje ograniCeno na jedan motor, (ukljuéujuéi njegovu oplatu ili dodatnu opremu),
propelere, vrhove krila, antene, sonde, lopatice, gume, koénice, kotace, obloge, ploCe, vrata
podvozja za slijetanje, vjetrobranska stakla, oplatu zrakoplova (kao $to su manja udubljenja ili
rupe) ili manja o3te¢enja glavnih krakova rotora, repnih krakova rotora, podvozja za slijetanje,
i o§teCenja vzrokovana tu¢om ili sudarima s pticama (ukljucujuéi rupe u radarskom nosu); ili

(c) zrakoplov je nestao ili je potpuno nedostupan;*

42a) nezgoda (incident): dogadaj, koji nije nesreca, povezan s operacijom zrakoplova koji
utjece ili bi mogao utjecati na sigurnost operacija,

43) ogranienja u zracnom prostoru (Airspace Restriction): utvrdeni volumen zranog
prostora unutar kojeg se, ovisno o slutaju, u odredenom vremenu mogu odvijati aktivnosti
opasne za letenje zrakoplova (opasno podrucje — Danger Area); ili takav zraéni prostor koji je
smjesten iznad kopnenih podrudja ili teritorijalnih voda Republike Hrvatske unutar kojeg je
letenje zrakoplova ograni€eno u skladu s unaprijed utvrdenim uvjetima (wvjetno zabranjeno
podricje — Restricted Area); ili zraéni prostor smjeSten iznad kopnenih podrudja ili
teritorijalnih voda Republike Hrvatske unutar kojeg je letenje zrakoplova zabranjeno
(zabranjeno podrucje —Prohibited Area),

44) opéi zracni prome! (General Air Traffic — GAT): svi letovi civilnih zrakoplova, kao i
letovi drzavnih zrakoplova koji se obavljaju sukladno postupcima ICAQ-a,

45) Operativna licencija (Operating Licence): odobrenje koje je poduzetniku izdalo nadleZno
tijelo, za obavljanje usluga zra¢nog prijevoza kako je navedeno u Operativnoj licenciji,

46) operativna povr§ina (operative area): dio aerodroma na zemlji ili vodi, odreden za
uzlijetanje, slijetanje ili voZnju zrakoplova, koji se sastoji od manevarske povriine i stajanke,

47) operativne uslige u zracnom prometu (Air Traffic Services — ATS): razlidite usluge
uspostavljene u svrhu prosijedivanja letnih informacija, uzbunjivanja, savjetodavne usluge u
zraénom prometu, usluge kontrole zradnog prometa (aerodromske, prilazne i oblasne
kontrole)},

48) operativni podaci (Operational Data): informacije o svim fazama leta potrebne za
donosenje operativnih odluka od strane pruzatelja usluga u zragnoj plovidbi, korisnika
zratnog prostora, operatora aerodroma i drugih zainteresiranih subjekata,

49) operativni zracni prome! (Operational Air Traffic — OAT): svi letovi civilnih zrakoplova,
kao 1 letovi drzavnih zrakoplova koji se obavljaju sukladno posebno utvrdenim postupcima
koji odstupaju od pravila i postupaka za op¢i zraéni promet (GAT),

50) operator aerodroma (aerodrome operator): poduzetnik koji upravlja aerodromom,

51) operator zrakoplova (aircraft operator). poduzetnik koji operira ili hamjerava operirati
zrakoplovom,



52) Organizacija medunarodnog civiinog zrakoplovsiva (ICAQO). specijalizirana ustanova
Ujedinjenih naroda, osnovana Konvencijom o medunarodnom civilnom zrakoplovstvu od 7.
prosinca 1944. godine u Chicagu, u svrhu razvijanja nacela, tehnologije te poticanja i razvoja
medunarodnoga zranog prometa,

53) ozbiljna nezgoda: nezgoda koja ukljucuje okolnosti koje ukazuju da je postojala visoka
vjerojatnost da se dogodi nesreca i kada je nezgoda povezana s operacijom zrakoplova, koja
se, u slucaju zrakoplova s posadom, dogodila od trenutka kada se bilo koja osoba ukrca u
zrakoplov s namjerom leta do trenutka kada se posljednja osoba iskrca iz zrakoplova, ili koja
se u slucaju zrakoplova bez posade, dogedila od trenutka od kad je taj zrakoplov spreman za
kretanje u svrhu polijetanja do trenutka potpunog zaustavljanja na kraju leta i gaSenja
pogonskih motora,

53a} padobran: naprava bez motomog pogona, uglavnom izradena od tkanine, koja se koristi
za usporavanje slobodnog pada ili prebrze voznje,

54) plan leta (flight plan): skup odredenih informacija o namjeravanom letu ili dijelu leta
zrakoplova koje se podnose nadleznoj kontroli zraénog prometa,

55) podruéja s ogranicenjem letenja (restricted flight areas): opasna, uvjetno zabranjena ilj
druga podrucja, osim zabranjenih podruéja, koja su utvrdena u svrhu sigumog odvijanja
zraénog prometa,

56) podrucje lemih informacija (flight information region): zratni prostor odredenih
dimenzija u kojem se pruZaju usluge letnih informacija i obavlja uzbunjivanje,

57) poduzetnik (undertaking): svaka fizicka osoba ili pravna osoba, bilo da ostvaruje profit ili
ne, ili svako sluzbeno tijelo, bilo da ima pravnu sposobnost ili nema,

58) poslovni plan (business plan): detaljan opis namjeravanih komercijalnih djelatnosti
zratnog prijevoznika za odredeno razdoblje, posebice u odnosu na ogekivani razvoj trzista i
planirana ulaganja, ukljuéujuéi financijske i gospodarske u¢inke tih djelatnosti,

59) povremeni zracni prijevoz (non-scheduled air service): pnijevoz putnika, tereta i/ili poste
koji nije linijski, uklju€ujuéi neredoviti arter-prijevoz, taksi prijevoz, panoramske letove i sl.,

60) pravo prometovanja (traffic right): pravo pruZanja usluga zranog prijevoza izmedu dvije
zracne luke,

61) preporuCena praksa (recommended practice). svaka specifikacija fizi¢kih osobina,
konfiguracije, materijala, sposobnosti ili osobina, osoblja ili postupaka, ¢&ija je istolika
primjena prihva¢ena kao poZeljna za sigumno, redovito i nesmetano odvijanje zranog
prometa, a kojima drzave stranke trebaju nastojati udovoljiti, sukladno odredbama Cikaske
konvencije,

62) procjena sigurnosti inozemnih zrakoplova (Safety Assessment of Foreign Aircraft —
SAFA): program za inspekciju inozemnih zrakoplova na stajanci,

63) program sigurnosti (safety programme): povezan skup propisa i aktivnosti s ciljem
unapredivanja sigurnosti,



64) proizvod (product): zrakoplov, motor ili propeler,
64a) proviera podobnosti osobe (background check): provjera identiteta i prethodnih
iskustava, ukljutujudi pregled kaznenih/prekrSajnih aktivnosti kao dio procjene o podobnosti

osobe za nepraceni pristup zastitno ograni¢enom podrudju,

65) pruZatelj usluga u zralnoj plovidbi (dir Navigation Service Provider): svaki javni ili
privatni subjekt koji pruza usluge u zraénoj plovidbi,

66) radovi iz zraka (aerial work): operacije zrakoplova u kojima se zrakoplov koristi za
specijalizirane svrhe kao $to su radovi u poljoprivredi, Sumarstvu ili gradevinarstvu,
protupoZamoj zastiti, protugradnoj obrani, potrazi i spaSavanju, promidzbi, nadzoru i
patroliranju, provjeri navigacijskih sustava/uredaja i instrumentalnih procedura letenja,
snimanju iz zraka i sl.,

67) red letenja (flight schedule): utvrdeno vrijeme uzlijetanja i slijetanja zrakoplova u
linijskom zranom prijevozu,

68) rezervacifa zracnog prostora (Airspace Reservation): utvrdeni volumen zraénog prostora
koji je privremeno rezerviran za ekskluzivnu ili specificnu uporabu od strane razliditih
kategorija korisnika,

69) savjetodavne usluge u zracnom prometu (Air Traffic Advisory Services). usluge koje se
pruzaju u zraénom prostoru sa savjetodavnom uslugom u svrhu najveceg moguéeg osiguranja
razdvajanja zrakoplova koji lete prema IFR planu leta,

70) sfoZeni zrakoplov na motorni pogon (complex motor-powered aircraft):

(a) avion:

— s certificiranom najviSom dopustenom masom pri uzlijetanju vec¢om od 5 700 kg, ili

— certificiran za konfiguraciju najveceg dopustenog broja putnickih sjedala, koji je veéi od
devetnaest, il

— certificiran za let s najmanjom dopustenom posadom, koja se sastoji od najmanje dva pilota,
ili

— opremljen jednim ili viSe turbomlaznih motora ili vise elisnomlaznih motora, ili

(b} helikopter certificiran:

— za najvisu dopuStenu masu pri uzlijetanju vecu od 3 175 kg, ili

— za konfiguraciju najveceg dopustenog broja putnickih sjedala, koji je veéi od devet, ili
— za let s nagymanjom dopuStenom posadom koja se sastoji od najmanje dva pilota, ili

(c) zrakoplov s nagibnim rotorom,



72) stajanka (apron): odredeno podruéje na aerodromu namijenjeno za smjestaj zrakoplova
radi ukrcaja i iskrcaja putnika, ukrcaja i iskrcaja tereta ili poSte, opskrbe goriva te za
parkiranje i odrZzavanje zrakoplova,

74) staza za voznju (taxyway). odredena povr§ina na aerodromu namijenjena za voZnju
zrakoplova,

75) struktura zracnog prostora (Airspace Structure): specificiran volumen zranog prostora
dizajniran tako da osigura sigume i optimalne operacije zrakoplova,

76) stvarna kontrola (effective control): odnos uspostavljen pravima, ugovorima ili bilo
kakvim drugim sredstvima koja posebno ili zajedni€ki, uvazavajuci relevantne &injenice ili
zakone, daju moguénost za provodenje izravnog ili neizravnog utjecaja na poduzetnika,
posebno putem:

(a) prava upotrebe cjelokupne imovine ili dijela imovine poduzetnika,

{(b) prava ili ugovora koji osiguravaju odluéan utjecaj na sastav, glasovanje 1li odluke tijela
poduzetnika 1li na neki drugi naCin osiguravaju odlucujuéi utjecaj na vodenje poslovanja
poduzetnika,

76a) sustav bespilotnog zrakoplova (Unmanned Aircrafi System — UAS): bespilotni zrakoplov
s pripadajuéim uredajima,

76b) Sustav upravijanja sigurno$§éu (SMS). sustavan pristup upravljanju sigurnoiéu koji
obuhvaca potrebnu organizacijsku strukturu, odgovomost, strategiju upravljanja i postupke,

77) SvjedodZba zracnog prijevoznika (Air Operator Certificate — AOC): svjedodZba izdana
poduzetniku kojom se potvrduje da operator ima profesionalnu sposobnost i organizaciju koja
omogudcuje sigurno izvodenje operacija navedenih u svjedodzbi,

78) tehnicki sustavi zracne plovidbe (Air Navigation Technical Systems): skup sastavnih
elemenata na zrakoplovu 1 na zemlji, kao i satelitskih uredaja koji pruZaju podrSku u
provodenju usluga u zragnoj plovidbi tijekom svih faza leta,

79) upravijanje protokom zracnog prometa (Air Traffic Flow Management — ATFM): funkcija
uspostavljena u svrhu podrske odvijanja sigumog, redovitog i ubrzanog protoka zraénog
prometa uz maksimalno koristenje kapaciteta kontrole zradnog prometa i uz opseg prometa
sukladan kapacitetima koje su objavili odredeni pruZatelji usluga kontrole zra¢nog prometa,

80) upravijanje zracnim prometom (Air Traffic Management — ATM): skup funkcija u
zrakoplovu 1 na zemlji (operativne usluge u zranom prometu, upravljanje zraénim prostorom
i upravljanje protokom zracnog prometa) potrebnih radi osiguranja sigurnog i uinkovitog
kretanja zrakoplova tijekom svih faza operacija zrakoplova,

81) upravijanje zracnim prostorom (dirspace Management): funkcija planiranja &iji je
primarni cilj maksimiziranje uporabe raspoloZivoga zratnog prostora putem dinamiCne
raspodjele vremena koritenja i, povremeno, raspodjelom zradnog prostora izmedu razlicitih
kategorija korisnika zra&nog prostora na temelju kratkoroénih potreba,



82) usluga zracnog prijevoza (air service): let ili niz letova kojima se prevoze putnici, teret
i/ili po$ta uz naplatu i/ili drugu vrstu naknade,

83) usluge letmih informacija (Flight Information Services — FIS): usluge uspostavljene u
svrhu pruZanja savjeta i informacija potrebnih za sigumo, redovito i uinkovito obavljanje
letova,

84) wusluge uzbunjivanja (Alerting Services — ALRS): usluge uspostavljene u svrhu
izvjeS¢ivanja nadleZznih subjekata o zrakoplovu kojemu je potrebna pomoé potrage i
spaSavanja te po potrebi pruZanja pomoc¢i tim subjektima tijekom potrage 1 spasavanja
zrakoplova,

84a) usluge u zracnoj plovidbi (air navigation services): operativne usluge u zraénom
prometfu; usluge komunikacije, navigacije i nadzora; usluge zrakoplovne meteorologije i
usluge zrakoplovnog informiranja,

84b) uzletno-sletna staza (runway): utvrdena pravokutna povrSina na zemlji, namijenjena za
uzlijetanje 1 slijetanje zrakoplova,

85) vojni zracni promet (military air traffic): zracni promet u kojem sudjeluju hrvatski v/ili
inozemni vojni zrakoplovi,

86) vrijeme leta (block time): vrijeme od trenutka kada se zrakoplov pomakne sa svojeg
parkirnog poloZaja u svrhu polijetanja do trenutka potpunog zaustavljanja zrakoplova na

odredenom parkirnom poloZaju i gaSenja svih motora,

87) zapovjednik zrakoplova (pilot-in-command): osoba s pravom kona¢ne odluke, odgovoma
za upravljanje i opsluZivanje zrakoplova tijekom vremena leta i na tly,

88) zaltitni pregled (security screening): skup mjera i postupaka kojima se sprjetava
uno3enje oruZja, eksplozivnih naprava i drugih opasnih predmeta i tvari u §ti¢eno podrudje, a
kojima bi se mogla 1zvrSiti djela nezakonitog ometanja zraénog prometa te neovlasteni pristup
osoba i vozila u §ticeno podrugje,

89) zracna luka (airport): aerodrom posebno prilagoden za usluge u zraénom prijevozu,

90) zracni brod (airship): zrakoplov laksi od zraka pokretan motorom,

91) zracni prijevoz (air transport): prijevoz putnika, tereta i/ili poite zrakoplovom,

92) zracni prijevoznik (air carrier): poduzetnik koji posjeduje valjanu Operativnu licenciju ili
jednakovrijedan dokument kojim je ovlaSten za obavljanje komercijalnog zra¢nog prijevoza,

93) zracni promet (air traffic). letenje zrakoplova i kretanje zrakoplova po operativnim
povriinama aerodroma,

94) zrakoplov (aircraft). svaka naprava koja se odrZava u atmosferi zbog reakcije zraka, osim
reakcije zraka u odnosu na Zemljinu povrSinu,



95) zrakoplovna prepreka (aeronautical obstacle): stalni ili pokretni objekt ili njegov dio,
smjesten na podru¢ju namijenjenom za kretanje zrakoplova po tlu ili objekt koji zadire u
povrsine namijenjene za zastitu zrakoplova u letu.

96) zrakoplovni model (model aircraft): bespilotni zrakoplov namijenjen za potrebe rekreacije
1 sporta.

NadleZnost Agencije

Clanak 5.

(1) Agencija je pravna osoba s javnim ovlastima sa sjediStem u Zagrebu. Osniva Agencije je
Republika Hrvatska, a osnivacka prava u skladu s odredbama ovog Zakona obavlja Vlada
Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Vlada).

(2} Agencija na temelju javne ovlasti obavlja poslove odrcdene ovim Zakonom, kao djelatnost
od interesa za Republiku Hrvatsku, te obavlja i druge poslove u skladu s propisima donesenim
na temelju ovog Zakona.

(3) Agencija je samostalna u obavljanju poslova iz svojeg djelokruga, a za svoj rad odgovara
Vladi kojoj najkasnije do 31. svibnja svake kalendarske godine podnosi godidnje izvjesée o

svom radu ukljucujuéi i financijsko izvjesce.

(4) Agencija do 31. prosinca svake kalendarske godine podnosi Viadi godiSnji program rada i
financijski plan za sljedecu kalendarsku godinu na odobrenje.

(5) Pravni poloZaj zaposlenika Agencije, uvjeti za zasnivanje radnog odnosa, place i druga
pitanja u vezi s radnim odnosima, koja nisu uredena ovim Zakonom, ureduju se Statutom
Agencije i drugim opéim aktima Agencije u skladu s opéim propisima o radu.

(6) Djelatnost Agencije obuhvaca poslove vezane za sigumost zraénog prometa, a osobito
certificiranje, nadzor 1 inspekeiju u cilju osiguravanja kontinuiranog udovoljavanja zahtjevima
za obavljanje zratnog prijevoza i drugih djelatnosti u zranom prometu, vodenje propisanih
registara i evidencija te obavljanje drugih poslova utvrdenih ovim Zakonom.

(7) Agencija je osobito nadleZna za:

1. pracenje operativne provedbe Nacionalnog programa sigurnosti u podrudjima iz svoje
nadleZnosti,

2. certificiranje i izdavanje licencija operatorima zrakoplova,

3. certificiranje zrakoplova ukljuCujuéi potrebne inspekcijske preglede tehnickog i
operativnog stanja zrakoplova,

4. certificiranje organizacija za projektiranje, proizvodnju i odrzavanje zrakoplova,

5. certificiranje organizacija za osposobljavanje zrakoplovnog osoblja,



6. certificiranje poduzetnika za obavljanje lije¢ni¢kih pregleda u svrhu utvrdivanja
zdravstvene sposobnosti zrakoplovnog osoblja,

7. vodenje registra civilnih zrakoplova Republike Hrvatske i1 drugih registara u civilnom
zrakoplovstvu,

8. izdavanje i priznavanje dozvola, ovlastenja i posebnih ovlasti civilnom zrakoplovnom
osoblju,

9. certificiranje civiinih aerodroma,
10. prikupljanje i distribuiranje podataka o civilnom zrakoplovnom osoblju i zrakoplovima,

11. prikupljanje, analiziranje i distribuiranje statistickih podataka, podataka vezanih uz Plan
mjerenja uinkovitosti iz stavka 11. ovoga ¢lanka, izvjeS¢a, dokumenata i drugih podataka o
zrakoplovnoj tehnologiji, operacijama zrakoplova, acrodromima i zrakoploviom osoblju i
zaStiti civilnog zratnog prometa u mjeri u kojoj je to potrebno za izvr§avanje aktivnosti
propisanih ovim Zakonom, a za podrucje zastite zraka propisanih i posebnim propisima,

12. nadzor nad tehnickim i operativnim stanjem i ekonomskoj sposobnesti subjekata u
civilnom zrakoplovstvu Republike Hrvatske i organizacija za osposobljavanje,

13. pitanja zaStite okoliSa u svezi sa zra¢nim prometom,
14. nadzor i inspekeiju sigurnosti zranog prometa kako je propisano ovim Zakonom,

15. nadzor, inspekciju, mirenje te poduzimanje drugih aktivnosti u svezi sa zaStitom prava
putnika, osoba s invaliditetom i osoba smanjene pokretljivosti, te pripremanje podloge za
izradu propisanih izvje$¢éa nadleZnim tijelima Europske unije,

16. predlaganje Ministarstvu odgode poetka primjene EU propisa kada je ta mogucnost
predvidena EU propisom,

17. druge poslove propisane ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

(8) Iznimno od stavka 6. i 7. ovoga ¢lanka, EASA je nadleZna za aktivnosti u zraénom
prometu u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenim na temelju ovoga Zakona ili EU
propisima kojima se ureduje nadleZznost EASA-e.

(9) Agencija je nadleZno tijelo odgovorno za uskladivanje i koordinaciju rada subjekata
zadtite civilnog zranog prometa te nadzor u podruéju zastite civilnog zraénog prometa.

(10) Ako Agencija utvrdi da se ovlaStenja i posebne ovlasti iz dozvole, svjedodZbe ili
odobrenja provode protivno propisanim primjenjivim zahtjevima, uvjetima i ograniéenjima,
ili izvan opsega operativnih specifikacija, Agencija moZe oduzeti dozvolu, svjedodZbu ili
odobrenje 1l je moze privremeno oduzeti i odrediti korektiviu akciju ili daljnju provjeru.
Agencija moZe, kao alternativnu mjeru, odrediti dodatna ogranidenja u operativnim
specifikacijama i korektivau akceiju, ako je to dovoljno po pitanju sigumosti.



(11) Agencija djeluje kao Nacionalno nadzomo tijelo i obavlja poslove koji su propisani
odgovaraju¢im EU propisima. Ti poslovi se odnose na izradu, praéenje i nadzor provedbe
Plana mjerenja u¢inkovitosti u skladu s propisima kojima se regulira Jedinstveno europsko
nebo, certificiranje pruZatelja usluga u zraénoj plovidbi, obavljanje kontinuiranog nadzora nad
pruZzanjem usluga u zranoj plovidbi radi osiguravanja kontinuiranog udovoljavanja
zajednikim zahtjevima, kao i1 druge poslove s tim u svezi, u skladu s propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona 1 EU propisima.

(12) Ministarstvo ée obavijestiti Europsku komisiju o nazivu i adresi Nacionalnog nadzomog
tijela, kao 1 o promjenama s tim u vezi, te o poduzetim mjerama da se osigura udovoljavanje
uvjetima koji proizlaze iz stavka 11. ovog &lanka.

(13) Agencija, u sklopu svojih aktivnosti, u suradnji s Ministarstvom, sudjeluje u
medunarodnim aktivnostima ukljuujuéi 1 procese pregovaranja kod zakljuéivanja
medunarodnih ugovora, sastancima u Organizaciji medunarodnoga civilnog zrakoplovstva
(ICAO) i drugim medunarodnim organizacijama i institucijama s pedrugja zradnog prometa,
sudjeluje u radu njihovih struénth tijela 1 radnih skupina te suraduje s inozemnim tijelima
nadleZnim za civilni zracni promet.

(14) Agencija priprema nacrte prijedloga podzakonskih propisa iz svoje nadleZnosti koje
donosi ministar na temelju ovog Zakona.

(15) Radi provedbe svojih nadleZnosti propisanih ovim Zakonom 1 propisima donesenima na
temelju ovoga Zakona, Agencija moze izdavati obvezujuce:

— naredbe o zrakoplovnoj sigumosti (4ir Safety Order),

— sigurnosne direktive (safety directives),

— direktive o plovidbenosti u podrugjima za koja nije propisana nadleZnost EASA-e,

— direktive u podrucju zastite civilnog zratnog prometa.

(16) Agencija kada postupa i rjeSava u upravnim stvarima, donosi upravne akte iz podruéja
svoje nadleZnosti utvrdene ovim Zakonom 1 propisima donesenim na temelju ovoga Zakona

primjenjujuci odredbe zakona kojim se ureduje upravni postupak.

(17) Upravnim aktima u smislu stavka 16. ovoga &lanka smatraju se i dozvole, certifikati,
odobrenja i sl.

(18) Protiv upravnih akata Agencije Zalba nije dopuStena, ali se moZe pokrenuti upravni spor
pred nadleZnim upravnim sudom Republike Hrvatske. Upravni spor moZe se pokrenuti iz svih
razloga predvidenih odredbama zakona kojim se ureduje upravni spor.

(19) Agencija je obvezna zaposliti i odrzavati dovoljan broj strunog osoblja potrebnog za
primjereno i efikasno izvrSavanje obveza propisanih ovim Zakonom.

(20) Nadzor nad vojnim objektima i vojnom opremom u dijelu u kojem se koriste za civilni
zratni promet ureduje se sporazumom izmedu Agencije i ministarstva nadleZnog za poslove
obrane.



Statut Agencije
Clanak 6.

(1) Statutom i drugim opéim aktima Agencije ureduju se pitanja znacajna za djelatnost, ustroj
i rad Agencije.

(2) Statutom Agencije ureduje se: unutarnje ustrojstvo, predstavljanje i zastupanje,
financiranje, poslovno planiranje i godidnje izvjeStavanje, rad i poslovanje, ovlasti i nadin
odluéivanja, opéi akti, tajnost podataka, javnost rada te druga pitanja znafajna za rad
Agencije.

(3) Statut Agencije, uz prethodnu suglasnost Vlade, donosi Vijeée Agencije.

Odobrenje za letenje inozemnih zrakoplova u hrvatskom zraénom prostoru
Clanak 15.

(1) Inozemni zrakoplovi smiju letjeti u hrvatskom zraénom prostoru samo na temelju
odobrenja, osim ako medunarodnim ugovorom koji obvezuje Republiku Hrvatsku ili EU

propisom nije druk&ije utvrdeno.

(2) Zrakoplovi koji se nalaze na listi Europske unije zra®nih prijevoznika koji imaju zabranu
letenja unutar podruéja Europske unije ne smiju operirati u hrvatskom zratnom prostoru.

(3) Odobrenje iz stavka 1. ovog €lanka 1zdaje:

1. za inozemne vojne zrakoplove, ministarstvo nadleZno za vanjske poslove, uz suglasnost
ministarstva nadleZnog za poslove obrane,*.

2. za inozemne drZavne zrakoplove, osim zrakoplova iz toke 1. ovog stavka, ministarstvo
nadleZno za vanjske poslove, uz suglasnost ministarstva nadleZznog za poslove obrane i
Agencije,

3. za inozemne civilne zrakoplove, Agencija,

4. za inozemne civilne zrakoplove kojima se ne obavljaju letovi na temelju dvostranih i
mnogostranih ugovora koji obvezuju Republiku Hrvatsku, Agencija uz prethodno misljenje
Ministarstva.

(4) Odobrenje iz stavka 1. ovog €lanka moZe biti:

1. odobrenje za ulazak (let),

2. odobrenje za obavljanje usluga linijskog ili povremenog zraénog prijevoza.

(5) Nije potrebno odobrenje za letove koji se obavljaju u skladu s ECAA Sporazumom, ali
zrani prijevoznici moraju poslati Agenciji obavijest 0 namjeravanom letu.



(6) Uyjett 1 nadin izdavanja odobrenja utvrduju se propisom donesenim na temelju ovog
Zakona i EU propisima.

Zrakoplovne priredbe
Clanak 21.
(1) Javna natjecanja ili izloZbe na kojima sudjeluju zrakoplovi {zrakoplovne priredbe) mogu
se odrZavati samo uz odobrenje Agencije, uzimajuéi u obzir sigurnost priredbe, u skladu s

uvjetima utvrdenima propisom donesenim na temelju ovog Zakona.

(2) Javna natjecanja ili izlozbe na kojima sudjeluju vojni i civilni zrakoplovi mogu se
odrZavati samo uz odobrenje Agencije i ministarstva nadleZnog za poslove obrane.

Aerodromske nalknade
Clanak 42.

(1) Za pruZenu uslugu u zracnom prometu operator zraéne luke ima pravo na naknadu
utvrdenu na nedisknminirajucoj osnovi. Visinu cijene za pojedinu uslugu utvrduje operator
zratne luke na temelju stvamih trofkova. Visinu aerodromskih naknada i, kada je to
prikladno, razinu kvalitete pruZene usluge, utvrduje operator zraéne luke nakon konzultacija s
korisnicima usluga, u skladu s propisom donesenim na temelju ovog Zakona i EU propisima.
(2) Sljedece kategorije su 1zuzete od pla¢anja aerodromskih naknada:

a) zrakoplovi uklju€eni u operacije potrage i spaSavanja,

b) zrakoplovi koji se korniste za humanitarnu pomo¢ u slucaju prirodnih nepogoda ili stanja
nuzde,

¢) zrakoplovi u nevolji,

d) drzavni zrakoplovi koji pruZaju hitnu medicinsku pomo¢,

) drzavni zrakoplovi koji obavljaju letove za protupozamu zastitu,
f) drzavni zrakoplovi koji obavljaju letove za posebna djelovanja.

(3) Agencija odobrava cjenik aerodromskih naknada i njegove izmjene, prije njihovog
stupanja na snagu.

{4) O visini 1 razlozima naknada za pojedine usluge, operator zraine luke obvezan je
najkasnije 60 dana prije planirane primjene novih ili povecanih cijena, izvijestiti sve korisnike
zraéne luke koji su korisnici njegovih usluga.

(5) Operatoni zraéne luke najmanje jednom godiSnje dostavljaju Ministarstvu i Agenciji
informacije o provedbi stavka 4. ovog &lanka.



Neplaéanje aerodromskih naknada
Clanak 43.

Operator zraéne luke iz €lanka 42. stavka 1. ovog Zakona ima pravo odgoditi polijetanje
zrakoplova sve dok operator zrakoplova:

a) ne plati operatoru zraéne luke potrebnu aerodromsku naknadu i druge nepodmirene racune
za pruZene usluge, ili

b) ne pruZi operatoru zra¢ne luke jamstvo plac¢anja naknada i racuna iz totke a) ovog €lanka, u
formi i sadrZaju koji su prihvatljivi operatoru aerodroma.

Zrakoplovno osoblje
Clanak 80.

(1) Zrakoplovnim osobljem smatraju se ovlastene osobe koje obavljaju aktivnosti:
a) ¢lana posade zrakoplova,
b) odrzavanja i preinaka zrakoplova,
c) kontrole zraénog prometa,
d) pripreme, otpreme 1 praéenja leta,
e) skakanja padobranom.
(2) Osobama iz stavka 1. toCke a) ovog ¢lanka smatraju se piloti aviona, helikoptera, zradnih
brodova, zrakoplova s pogonjenim uzgonom, jedrilica, slobodnih balona, ovjesnih jedrlica,
parajedrilica, navigatori leta, inZenjeri leta i €lanovi kabinske posade.
(3) Osobama iz stavka 1. totke b) ovog Clanka smatra se tehnitko osoblje
(tehnicari/inZenjen/mehanicari) koji obavljaju poslove odrzavanja i preinaka zrakoplova i

zrakoplovnih komponenti.

(4) Osobama iz stavka 1. toCke c) ovog Clanka smatraju se kontrolori zra&nog prometa i
kontrolori zraénog prometa - studenti.

{5) Osobama iz stavka 1. tocke d) ovog ¢lanka smatraju se osobe pripreme,otpreme i pracenja
leta.

(6) Osobama iz stavka 1. tocke e) ovog ¢lanka smatraju se padobranci.

(7) Agencija vodi evidenciju zrakoplovnog osoblja.



Oduzimanje | priviemeno oduzimanje dozvola i/ili oviastenja i posebnih oviasti
Clanak 88.
(1) Dozvola i/ili ovlastenja i posebne ovlasti ¢e se oduzeti ili privcemeno oduzeti osobi:

1} ako je protiv nje u kaznenom ili prekrSajnom postupku izreena sigurnosna mjera ili
zatitna mjera zabrane obavljanja odredenih poslova dok te mjere traju,

2) ako se utvrdi da je psihicki ili fizi¢ki nesposobna za obavljanje poslova i zadaca za koje su
joj dozvola i/ili ovlaStenja i posebne ovlasti izdane,

3) ako se utvrdi da nije sposobna stru€no obavljati poslove i zadace za koje su joj dozvola i/ili
ovlaStenja i posebne ovlasti izdane.

(2) U slugaju iz stavka 1. tocke 1. ovog ¢lanka dozvolu oduzima tijelo nadleZno za izvrienje
sigurnosne ilt zaStitne mjere.

(3) U slugaju iz stavka 1. tocke 2. 1 3. ovoga Clanka dozvolu i/ili ovlastenja i posebne ovlasti
oduzima ili privremeno oduzima Agencija i o tome donosi rjeSenje.

(4) Ako nadleZni zrakoplovni inspektor tijekom obavljanja inspekcijskog nadzora opravdano
posumnja da postoje uvjeti iz stavka 1. tocke 2. i 3. ovog &lanka, obvezan je odmah
privremeno oduzeti dozvolu te naloZiti provjeru zdravstvene, odnosno struéne sposobnosti.
NadlezZnost i obveze provodenja mjera zastite
Clanak 119.
(1) Operator zraéne luke poglavito je obvezan osigurati:

a) prostor za pregled zrakoplova koji je predmetom nezakonitog ometanja,

b) kontrolu i sprjeCavanje neovlaStenog pristupa u sigurnosno osjetljiva i §tiena podrudja
zraéne luke,

¢} odgovarajuce prostorije za obavljanje zaStitnih pregleda putnika i stvari,

d) obavljanje zastitnih pregleda predane putnicke prtljage i stvar,

e) tehnicku opremu za obavljanje zastitnih pregleda predane putnicke prtljage i stvari,

f) obavljanje za§titnih pregleda putnika i njihove ru¢ne prtljage,

g) tehni¢ku opremu za obavljanje zatitnih pregleda putnika i njihove rugne prtljage.

(2) Zadtitne preglede objekata, instalacija, uredaja i opreme na zradnoj luci ili zaStitne

preglede zrakoplova obavija ministarstvo nadleZno za unutamje poslove na temelju zahtjeva
operatora zratne luke ili operatora zrakoplova te na temelju povecanih prijetnji ili sigurmosnih



prosudbi. Za obavljanje ovih pregleda na temelju zahtjeva, operator zradne Iuke ili operator
zrakoplova plaé¢a naknadu koju utvrduje ministarstvo nadleZno za unutarnje poslove.

{3) Operator zratne luke moZe ugovorom povijeriti cbavijanje poslova iz stavka 1. totke b), d)
i f} ovoga ¢lanka pravnim osobama regisiriranim za obavljanje zaStitarske djelatnosti koje
udovoljavaju propisanim uvjetima.

(4) Operator zratne luke obvezan je primjenjivati aerodromski program zaStite civilnog
zra€nog prometa.

(5) Nacionalni program moraju primjenjivati svi zradni prijevoznici koji obavljaju usluge
zranog prijevoza, u skladu s vlastitim programom zastite.

(6) Nacionalni program zastitc zraCnog prometa moraju primjenjivati i svi ostali subjekti koji
primjenjuju standarde zaStite, a postuju na podruéju unutar ili izvan zracne luke i opskrbljuju
proizvodima ili pruZzaju usluge na podrudju zradne luke ili preko podrugja zracne luke.

ZaStitna naknada
Clanak 120.

(1) Troskovi provodenja zaStitnog pregleda putnika i njihove ruéne priljage te predane
putni¢ke prtljage podmiruju se iz zadtitne naknade koju pladaju svi putnici u civilnom
zratnom prometu u odlasku.

(2) Visinu naknade za zaititni pregled iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrduje subjekt u &ijoj je
nadleznosti obavljanje zadtitnih pregleda, a visinu naknade odobrava Agencija, sukladno
odredbama &lanka 42. stavka 3.1 5. ovog Zakona.

Propisi koje donosi ministar
Clanak 142.
-Ministar donosi propise kojima se ureduju podruéja koja nisu uredena EU propisima:

1) o uvjetima i nainu stjecanja, izdavanja, obnavljanja i produzavanja dozvole i ovlaitenja
zrakoplovnom osoblju (€lanak 81. stavak 3., élanak 83., ¢lanak 84. stavak 1. i 2.}, o uvjetima
kojima moraju udovoljavati poduzetnici koji obavljaju struéno osposobljavanje zrakoplovnog
osoblja (Elanak 82. stavak 1.), o utvrdivanju zdravstvene sposobnosti zrakoplovnog osoblja i
uvjetima kojima mora udovoljavati poduzetnik koji obavlja lijecnicke preglede zrakoplovnog
osoblja (¢lanak 86. stavak 1.), o stjecanju prvilegije za obavljanje radiotelefonske
komunikacije (Clanak 89. stavak 2.), o uvjetima i nainu izdavanja, obnavljanja i
produZavanja dozvole i ovlaStenja pomocnom zrakoplovnom osoblju (¢lanak 93. stavak 4.),

2) o obavljanju operacija zrakoplovima (€lanak 22. stavak 2.), o uvjetima i nadinima za
uzlijetanje 1 slijetanje zrakoplova u nepovoljnim meteorolotkim uvjetima te nafinu
utvrdivanja aerodromskih operativiih minimuma (&lanak 102. stavak 3.),

3} o radnom vremenu i vremenu letenja, trajanju putovanja i obveze dezurstva, broju
uzlijetanja i slijetanja, duZini dnevnog, tjednog i godidnjeg odmora te zdravstvenim i mjerama



zastite na radu u vezi s obavljanjem duZnosti ¢lanova posade zrakoplova (Slanak 91. stavak
3),

4) o sadrzaju i naéinu vodenja Hrvatskog registra civilnih zrakoplova (¢lanak 46. stavak 6.), o
znacima drZavne pripadnosti i registracijskoj oznaci zrakoplova koji se upisuju u Hrvatski
registar civilnih zrakoplova (¢lanak 53. stavak 1.),

5) o uvjetima i nadinima uporabe zrakoplova ovisno o tipu, kategoriji 1 namjeni, te
zrakoplovne komponente koje moraju biti ugradene u zrakoplov (Glanak 60. stavak 2.), o
projektiranju, prihvacanju, gradnji, odrZavanju i1 plovidbenosti zrakoplova i zrakoplovnih
komponenti i osoblju ukljuCenom u te poslove (¢lanak 61., stavak 1.1 2., lanak 62. stavak 1.1
4., ¢lanak 63. stavak 1., 2.1 3, ¢lanak 64. stavak 1.1 2., ¢lanak 66. stavak 1., ¢lanak 67. stavak
1.1 3.), o uvjetima za sigurnu uporabu bespilotnih zrakoplova, sustava bespilotnih zrakoplova
i zrakoplovnih modela te uvjeti kojima moraju udovoljavati osobe koje sudjeluju u
upravljanju tim zrakoplovima i sustavima (¢lanak 93.a),

6) o projektiranju, postavljanju, pustanju u rad, nadogradnji, odrzavanju i nadzoru nad radom i
ispravnoséu tehnickih sustava i objekata zracne plovidbe (Clanak 97.), o oblikovanju i
utvrdivanju nacina, postupaka i drugih uvjeta za sigurno uzlijetanje i slijetanje zrakoplova
(¢lanak 101. stavak 6.}, o nadinu uspostavljanja i odrZavanja govome komunikacije izmedu
radiopostaje zrakoplova i zemaljske radiopostaje (¢lanak 104. stavak 1.), o uvjetima i nacinu
pruZanja aerodromskih letnih informacija (€lanak 105. stavak 3.),

(7) o istraZivanju nesreca i ozbiljnih nezgoda zrakoplova (&lanak 106. stavak 5. i €lanak 109.),
o0 izvjeiéivanju o dogadajima povezanim sa sigurnoSéu {¢lanak 108. stavak 3.), i ¢lanak 109.),

8) o aerodromima (Clanak 32, stavak 1., ¢lanak 36.), o usuglalavanju redova letenja,
dodjeljivanju vremenskih slotova 1 promjeni statusa zrane luke u reguliranu ili koordiniranu
(¢lanak 38.), o vremenu otvorenosti aerodroma (Slanak 41.), o uvjetima kojima mora
udovoljavati operator aerodroma za izdavanje te nain izdavanja svjedodZbe aerodroma i
odobrenja za uporabu aerodroma (&lanak 41.a, ¢&lanak 74., ¢lanak 75.), o odrZavanju i
pregledanju aerodroma te mjerama potrebnima za njegovu sigurnu uporabu (€lanak 79.), o
spasilatko-vatrogasnoj zaStiti na aerodromu (€lanak 39. stavak 1. i 4.), o uvjetima kojima
mora udovoljavati osoblje koje obavlja poslove spasilacko-vatrogasne zaStite, pnhvata i
otpreme zrakoplova, putnika i stvari (€lanak 39. stavak 5.), o aerodromskim naknadama
(Clanak 42.),

9) o nacinu vodenja ofevidnika 1 1zgledu iskaznice zrakoplovnog inspektora (€lanak 138.
stavak 2.),

10) propis o utvrdivanju visine naknada predvidenih odredbama &lanka 10. stavka 8., €lanka
22. stavka 3., ¢lanka 46. stavka 5., €lanka 61. stavka 3., Clanka 62. stavka 5., Elanka 64. stavka
3., ¢lanka 66. stavka 2., ¢lanka 67. stavka 5., ¢lanka 71. stavka 5., ¢lanka 74. stavka 6., ¢lanka
75. stavka 5., lanka 76. stavka 4., ¢lanka 78. stavka 4., ¢lanka 81. stavka 4., ¢lanka 82. stavka
2., ¢lanka 84. stavka 3., ¢lanka 85. stavka 2., ¢lanka 86. stavka 3. i 4., ¢lanka 96. stavka 10..



Prekriaji zrakoplovnoga i pomocnoga zrakoplovnog osoblja
Clanak 159.

Novéanom kaznom od 5.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj osoba koja prema
odredbama ovog Zakona pripada zrakoplovnome osoblju ili pomoénome zrakoplovnome
osoblju, ako nema propisane dozvole, ovlaStenja i posebne ovlasti iz te dozvole, ili drugi
jednakovrijedan dokument, struénu osposobljenost te ukoliko ne udovoljava propisanim
zdravstvenim i drugim uvjetima, odnosno ako za vrjeme obavljanja aktivnosti sa sobom
nema valjanu dozvolu, odnosno ako je tijekom obavljanja svojih poslova pod utjecajem
alkohola ili omamljujuéih sredstava ili lijekova koji mogu utjecati na psihicko ili fizicko
stanje toga osoblja, odnosno ako zbog psihofiziCkoga stanja poslove nije u moguénosti
pravilno obavljati, odnosno ako poslodavcu ne omoguéi provijeru psihofizickoga stanja
{€lanak 81. stavak 1. i 2., ¢lanak 87. stavak 3. i ¢lanak 93. stavak 5.).

Tijela za vodenje prekrSajnog postupka
Clanak 163.
(1) Prekr§ajni postupak po prekr$ajima iz ovog Zakona vodi se po propisima o prekrSajima.
(2) Prekriajni postupak po prekr$ajima iz ovog Zakona, u prvom stupnju vodi i rjeSenje
donosi voditelj postupka u Ministarstvu, a u drugom stupnju Visoki prekrSajni sud i PrekrSajni

sud u Zagrebu.

(3) Voditelja postupka iz stavka 2. ovog ¢lanka imenuje Ministar.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zraénom prometu (,,Narodne novine®, broj 84/11.)
Clanak 83.

Operator zraéne luke duZan je u roku od 36 mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona
osigurati uvjete za obavljanje zastitnog pregleda putnika i njihove ruéne prtljage 1z clanka 64.
stavka 1. ovoga Zakona.



